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AHHOTaUMs padoyeil NPOrpaMMbl TUCHUIIIHMHBI

Jucnuminaa « MHOCTpaHHbIN I3bIK» (AHTTIMHACKUIN S3bIK) BXOAUT B 0a30BYIO 4acTh
oOpa3oBaTelbHON MporpamMMmbl OakanaBpuata Mo HamnpasieHuto 45.03.01 -
«®unonorus». [lpodpuns monroroBku “OredectBeHHas Quionorus’” (pycckui
SI3BIK U IUTEpATypa).

JucrumnmHa peanu3yercst Ha GUIoIorndeckoM GakynbTeTe Kapeapoit HHOCTpaH-
HBIX SI3BIKOB JIJIS TYMaHUTAPHBIX (DaKyJIbTETOB.

CopeprkaHue TUCIUTUIMHBI OXBATHIBAET KPYT BOMPOCOB, CBSI3aHHBIX ¢ 00y4YeHUEM
MPAKTUYECKOMY BJIAJICHUIO SI3bIKOM Ha yYpOBHE, JOCTATOYHOM JIJIsi PEIICHUS] KOM-
MYHUKATHUBHBIX 3a/1a4, aKTyaJIbHbIX KaK JUIsl TOBCETHEBHOTO, TaK U s Tpodeccu-
OHAJILHOTO OOIICHUSL.

JlucuurinHa HaleJeHa Ha (OPMUPOBAHUE CISAYIONUX KOMITETCHIIMI BBITYCKHH-
ka: o0mekynpTypHbix —OK-5, OIIK-5.

[IpenonaBanue AUCIUIUIMHBI MPETyCMATPUBACT MPOBEACHHUE CICAYIONINX BHJIOB
y4eOHBIX 3aHSATUN: MPAKTUYECKHE 3aHATHA, JabOpaTOpHBIC 3aHSATHSA, CaMOCTOS-
TeapHas padoTa.

Pabouass mporpamMma AMCHMILIUHBI MPETyCMaTPUBACT IMPOBEACHUE CIEAYIOIINX
BUJIOB KOHTPOJISl YCIIEBAEMOCTH B (OpME KOHTPOJIBHON pabOThl, TECTAUIPOMENKY-
TOYHBIA KOHTPOJIb B (hOPME 3a4ETOB U IK3aMEHOB.

O0BeM mucHUILIMHB 14 3a4eTHBIX €IMHUIILI, B TOM YHCJIE B aKaJeMHYSCKHX Yacax
10 BUJIaM YYEOHBIX 3aHATUM

Ce- YueOHbBIC 3aHITH ®dopma MpoMexKy-
MecTp B TOM YHCJIC TOYHOM aTTecTa-
KonrtaktHas pabota 00y4alonmMxcsi ¢ mpernoaaBaTeseM CPC, | umu (3auet, qud-
Bce- U3 HUX BTOM | (PepEeHIMPOBAHHBIN
ro Jlex- | Jlabopartop- | IlpakTtu- KCP KOHCYJIb- | YHUCIIC 3a4eT, 9K3aMCH
1887071 HBIC 3aHS- YecKHe TaIun 9K3a-
THUS 3aHATHS MEH
1,2,3,4 | 504 174 258 2 3ayera,
5 +72 2 JK3aMeHa

1. Hean ocBOeHHS TUCHUTIINHBI

[{enn 0CBOEHHS TUCIUIIIINHBI

OCHOBHOI 11€JIbI0 TAaHHOTO Kypca sIBIsieTcss (GOPMUPOBAHKUE U COBEPIIIEHCTBOBAHUE
WHOSI3BIYHOM KOMMYHUKATHBHOM KOMIIETEHIIMU, KOTOpasi MpeACTaBisieT coOoi
BJIaJICHUE WHOCTPAHHBIM SI3bIKOM B TUCbMEHHOM M YCTHOM (hopme Jis




Hapsany ¢ mpakTudyeckor 1enpl0 JaHHBIM KypC pelIaeT U BOCIUTATENIbHbBIC
LEIM: TIOBBIIIEHHUE OOLIEH KyJbTypbl 0OydyaeMblX U (OPMHPOBAHUE TaKUX BaXK-
HBIX JINYHOCTHBIX KaUE€CTB KaK I'PaKJaHCTBEHHOCTh, TOJIEPAHTHOCTh U YBAXKEHUE K
Yy>KUM KyJIbTypaM, J1I000Bb K PogiiHe, yMeHUE CTPOUTh KOHCTPYKTUBHBIA AUAIIOT
C HOCUTEJISIMUA U3Y4YaeMOrO S3bIKa U MPEICTABUTEISAMU APYTUX KYJIbTYpP, TPAHCIIH-
pPOBATh PYCCKOSI3BIYHYIO KYJIBTYPY B MEXKYJIBTYPHOE MPOCTPAHCTBO.

JlanHast mporpaMMa HatieJieHaHa (OpMHUPOBAHUE U PA3BUTUE MPAKTUUECKUX
HAaBBIKOB MCITOJIb30BAHUS AHIVIMMCKOIO SI3bIKA B CUTYalUSAX IOBCEIHEBHOTO COLM-
aJIbHO-KYJBTYPHOTO (aKaJIeMUYECKOTO0) U MPOPECCHOHATBHOr0 001IeHus (6a30BbIe
HABBIKH), T.€. OBJIAJICHUE OOIIEH S3BIKOBOM, Y4E€OHOW M, YACTUYHO, MPOQECCHo-
HaJIbHOM KOMMYHHKAaTUBHBIMU KOMITETEHLIASIMH.
2.Mecto mucunmiunabl b1.b2 «MHocTpanHblil sa3bIk» B cTpykrype OIIOII 6aka-
JaBpuara

«MHOCTpaHHbI s3bIK" (AaHTVIMMCKUIM) BXOJIUT B 0A30BYIO 4acTh 0Opa3oBa-
TEJBHOM MporpaMMbl OakaiaBpuata mo HanpasieHuto 45.03.01 «Dunonorusy».
VYuebnas mucuuminaa « AHOCTpaHHBIN S3bIK" (AHTJIMHACKHI) OTHOCUTCS K
KomMyHUKaTHBHOMY MOIYIIIO.

Jlist u3ydeHus: JaHHOW y4eOHOW JUCITUILUIMHBI (MOIYJIsl) HEOOXOAMMBI CIEeIYIONTNE
3HAHHMS, YMEHUSI U HaBBIKU, (QOpMHUpYEMbIe PEANISCTBYIOMNMH AUCIUIUTMHAMU:

3nanusa: cucreMa 0a30BbIX JIMHIBUCTUYECKUX TMOHITHH, BKIIOYAOIIUX
rpaMMaTHYECKHE U CI0BOOOpPA30BaTENIbHbBIC SABJICHUS, 4 TAK)KE OCHOBHBIX JICKCHUYE-
CKH€ €JIMHULIbI, XapaKTepPHBIE JIJIs1 TOBCEAHEBHOTO OOIECHUSI.

Ymenua: vcrionp3oBanue SI3bIKOBBIX CPEICTB JUISl JOCTMIKEHHSI KOMMYHHUKA-
TUBHBIX IIeJIel B KOHKPETHON CUTyalluu OOIIEHUS HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Haeviku: BnafeHus WHOCTPAHHBIM SI3bIKOM B YCTHOM M MHCbMEHHOM (hopme
JUISL OCYLIECTBIICHNS KOMMYHHMKAIIMHM B CUTYallUsSIX TOBCETHEBHOTO OOIICHHUS.

[lepeuenp mocneAyOMUX Y4€OHBIX AUCLMILINH, 15 KOTOPHIX HEOOXOAUMbI
3HAHUS, YMEHUS ¥ HaBBIKU, POpMUpYyeMbIe TaHHOW Yy4eOHOU NMUCIUTLTHHOMN: «Pyc-
CKas JINTeparypa», «AHIJIIMHCKas JHUTEPATYpa», «AMEPHUKAHCKas JUTEpaTypa»,
«SI3pIKO3HaHUE», «PyCCKUN A3bIK»,«/larecTaHcKas JIuTepaTypa».

3. Komnerenuuu ody4yarouierocsi, Gopmupyemsoie B pe3yJbTaTe 0CBOCHHUS
AUCUMILVIUHBI (IlepeYeHb IVIAHUPYEMBbIX Pe3yJIbTaTOB 00y4YeHHUs).

[Ipouecc nu3yueHus TUCUUIIMHBI HAllpaBiieH Ha GOPMHUPOBAHUE FIEMEHTOB Clie-
JTYIOIMX KOMIOETEHIIMNA B cooTBeTCTBUM ¢ TpeboBanusimu ®I'OC BOno Hampas-
nenuto noarotoBku «Dumnomnorus» 45.03.01. [Mpoduis noaroroku: “Oteue-
cTBeHHas (utonorust” (pyCCKU A3BIK U JIUTEpATypa).

Komnerenmun DopMyITUpOBKa KOMIIE- [Mnanupyemsbie pe3ynbTaThl 00yUueHHUs (TOKa3aTeIH

ternuu u3 ®I'OC BO JIOCTYDKCHHS 32JaHHOTO YPOBHS OCBOCHHS KOMIICTCH-
i)

OK-5 CriocoOHOCTE KOMMYHH- 3uamu: ocHOBHBIE (POPMBI PEUEBOTO ITHKETA (PETLIH-
Kalli¥ B YCTHBIX U ITUCh- KH-KJIMIIe, HanOoJiee pacrpoCcTpaHeHHAs OlleHOYHAs
MEHHBIX (JOpMax Ha UHO- | JIEKCHKa), IPUHSATHIE B CTPaHE U3y4aeMoro s3bIKa,
CTPaHHBIX A3bIKAX JJIS POTIb BIaieHHsI ”HOCTPAHHBIMHU SI3bIKAMU B COBPEMEH-
perIeHuS 3a1a9 MEKITHY- HOM MHp€, 0COOEHHOCTH 00pasa KU3HH, ObITa, KyJIhb-




HOCTHOT'O U MEXKYJIbTYp-
HOT'0 B3aNMOJICHCTBUSI.

TYpBI CTPAH U3y4aeMOTO SI3bIKA;
Yumemuw: nenath KpaTKkre COOOUIEHMS, OTIMCHIBATH CO-
ObITHSA/ABNICHHUS, TIEpEeJaBaTh OCHOBHOE COZCpIKaHHE,
OCHOBHYIO MBICJIb TPOYUTAHHOTO WJIH YCIBIIIAHHOTO,
BBIpa)XaTh CBOE OTHOIICHNE K IPOYUTAaHHO-
MY/yCIBIIIIAHHOMY, 1aBaTh KPATKYIO XapaKTEPUCTHKY
NEepCOHaXKEH;

Brademy: ctparerusmMu BOCHpUSTHS, aHAJIHM3a, CO3/a-
HUS YCTHBIX U MHUCHMEHHBIX TEKCTOB Pa3HBIX THIIOB U
JKAHPOB, MPUEMAMH CaMOCTOSTEIILHONU PabOTHI C S3bI-
KOBBIM MaTepHalioM (JICKCHMKOW, TpaMMaTHKOHU, (oHe-
THKOW) C HMCIOJB30BaHHEM CIIPABOYHON W YyUeOHOMH
JUTEPaATYPHL.

OIIK-5

CrocoOHOCTh BIIAJIETh
OCHOBHBIM H3y4acMbIM
SI3IKOM B €T0 JINTEPATYP-
Ho#i (hopme, 6a30BEIMH
METOaMH U TIPUEMaMHt
Pa3IHYHBIX THUIIOB YCTHOI
Y MUCbMEHHON KOMMYHH-
Kalli¥ HA HHOCTPAHHOM
SI3BIKE.

3uamy: NEKCUKO-TPaMMAaTHYECKU MUHUMYM B 00be-
M€, HEOOXOIUMOM IS

MEJIMYHOCTHOTO OOIIEHHS M PAOOTHI C HHOSA3BIYHBI-
MU TEKCTaMH B Mpolecce NpodeccuoHanbHol aes-
TEITBHOCTH.

YMmemb: cOOTHOCHUTD SI3BIKOBBIE CPEICTBA C KOHKPET-
HBIMH c(pepaMu, CUTYallusIMHU, YCIOBHSIMH OOIIEHHS 1
UCIIOJIB30BaTh HHOCTPAHHBIN S3bIK B MEKITMYHOCTHOM
o0mieHun U NpoecCHOHATIBHOM AesITeNbHOCTH; T10-
HUMAaTh Ha CIIyX HECIIO)KHBIC ayTCHTHYHBIE TEKCTHI
npodeccnoHanTbHON HAIIPaBIEHHOCTH,3aOTHATD
ONaHKH U POPMYIISPEI;

Brademy: nHOCTpaHHBIM S3BIKOM B 00BbEME, HE00XO-
JIIMOM JUTS TIOJTyYEHUSI U U3BJIeYeHNUs HH(OpMAILK 13
3apyOEKHBIX UCTOUHUKOB, MPAKTHYECKHUMHU YMEHUS-
MU 1 HaBBIKAMH MOJIb30BaHUSI SI3bIKOM, HABBIKAMHU BBI-
PaXXCHUsI CBOMX MbICIIEH 1 MHEHHS (pedeBble HaBBIKH,
JOCTATOYHBIC [UISl peaTu3aliii KOMMYHUKAaTHBHBIX
(yHKUUH Ha YpOBHE, O3BOJIAIONIEM MTOJTHOLICHHO
OCYIIECTBIIATH MPpodeccuoHaabHOe OOIIeHNUE U 00-
IIeHNe Ha OBITOBOM YPOBHE); HABBIKAMH ITHCHMEHHOTO
M3JI0KEHUS] COOCTBEHHOW TOUKH 3PEHHUS, OCHOBAMHU
nyOJIMYHON pedr Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE (IeaTh
MIOJITOTOBJICHHEBIE COOOIICHUS 110 PO ECCUOHATBHON
TEMATHKE).

4. O0beM, CTPYKTYpa M coJep:KaHue TUCHUIIIMHBI.
4.1. O0beM OUCHUILINHBI cocTaBiadeT 14 3aueTHRIX eaquHul], 504 akageMUUYecKux

qaCoOB.

4.2. CTpyKTypa TUCHUILINHBI

/o

PaBI{CJ’IBI 1 TCMbI
JAHUCIUILTHHBI

Cemectp
Henens ce-
MecTnAa

Bunapl yaebHoi paboThI,
BKITIOYAst CAMOCTOSITEb-
HY0 pa0OTy CTYJCHTOB U
TPYIOEMKOCTH (B Yacax)

DopMBbI TEKYIIETO KOH-
TPOJIS YCIIEBAEMOCTH (710
Hedensm cemecmpa)
dopma poOMEXYTOUHOM
aTTecTaluy (no cemecm-

Camocros-
TenkHAd DA0O0-
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Monyns 1. Ilosceonesno-ovimosas cghepa oowenus
1. wm wmos cemps |1 18 18 | KoHTponb HaBBIKOB uTe-
Hpy3b4. HUS U TIEPEBOJIa
2. JIoM, KHUITUIIHBIC KonTposnps nucrMeHHOU
YCIIOBUSI. peun (orrcaHue, MUHH-
3. locyr u pa3Bieue- COUYMHCHHE)
HUSL. KonTpons ycTHO# peun
(MOHOJIOTHYECKOE, THATIO-
TUYECKOE BHICKA3hIBAHUS)
I'pammaTHueckuit Tect
(koHTpOMBHAS paboTa)
HUmoeo no mooynro 1: 18 18
Monyis 2. [logcednesno-ovimosas cpepa ooujerus
1. O0o3HaueHUE 1 18 18 | KoHTpoJib HABBIKOB YTE-
BpEMEHHU HUS U TIePEeBOJIa
2. Onucanne KOMHATHI Kontponb nuceMeHHOU
3.CeMelHBIE TPATUITIN peun (onucaHue, MIUHH-
4.Moii pabouwnii 1eHb COYMHCHHE)
KonTposns ycTHol peun
(MOHOJIOTHYECKOE, THAIIO-
TUYECKOE BHICKA3bIBAHUS)
I'pammaTHueckuit Tect
(koHTpONHHAS paboTa)
Hmozo no modynio 2. 18 18
Monyns 3. Ilosceonesno-ovimosas cghepa oowenus
1. Briciree 2 20 16 | KoHTpoJib HABBIKOB YTE-
obpazoBanue B Poccun HUS U TIepeBoJia
1 3a pyOexxoM. Kontponb nuceMeHHON
2. Hamr yamBepcurer peun (onucaHue, MIUHH-
COYMHEHHE)
KonTposns ycTHol peun
(MOHOIOTHYECKOE, AUATIO-
TUYECKOe BHICKA3bIBAHUS)
I'pammaTHueckuit Tect
(xoHTpONBHASA PaboTa)
Hmozo no mooyno 3. 20 16
Monyis 4. [logcednesno-ovimosas cpepa oouerus
1.Moii pabounii 1eHb 2 18 118 | KoHnTponb HaBBIKOB UTe-
2.Briparommecs HUS U TIepeBoJia
JIUYHOCTH B UCTOPHH KonTposs mucsMeHHON
3.M.JlomoHOCOB peuu (orMcaHue, MUHH-
COYMHEHHE)
KonTpons ycTHO# peun
(MOHOIOTHYECKOE, AUATIO-
TUYECKOe BHICKA3bIBAHUS)
I'pammaTuueckuit Tect

6




(xoHTpONBHASA paboTa)

Hmozo no mooymio 4. 18 18
Mooyns 5

Tloozomosxa k 2 36

IK3AMEHY

HUmoeo no mooymo 5 36

Monyib 6. Anerutickuil 361k 0151 RPOGECCUOHATLHO20 0OUleHUs U

00WeKy1IbmypHbIX Yyenet

1. Mocksa 3 12 24 | KoHTpoIb BBITIOJTHEHUS
2. Moii a100UMBIH IH- JIOMAIIIHETO 3aJaHusl.
caTelnb KonTpons HaBBIKOB aynu-
3.TBopuectBo YexoBa poBanus. KoHtposs ycr-
4. TBopuectBo Ilymiku- HOW peun (MOHOJIOTHYE-
Ha CKO€, TUAIOTHIECKOE BBI-
cka3piBaHus). KoHTpOIH
BBITIOJTHEHHS CAMOCTOSI-
TEJIbHON pabOThI
Hmozo no mooymnio 6. 12 24
Monynb 7. Anenutickuti A3vIK 015 NPOPeCcCcUOHANbHO20 OOWEeHUs U
00WeKy1IbmypHbIX Yyeetl
1. Poccus 3 12 12 | KoHTposib BBINONTHEHUS
2. JleButan JIOMAITHETO 3aJIaHusl.
3. CaxapoB KoHTpoih HaBBIKOB ayIH-
4. TropuectBo Jlepmon- poBanusi. KoHTposb ycT-
TOBa HOU peur (MOHOJIOTHYe-
CKO€, TUAIOTHIECKOE BBI-
cka3piBaHms ). KoHTpOIH
BBITIOJTHEHHS CAMOCTOSI-
TEJNbHON PabOTHI
Hmozo no mooynio 7. 24 24
Monyib 8. Anerutickuil 361k 0151 RPOGECCUOHATLHO20 0OUleHUs U
00WeKy1bmypHbIX yenetll
1.BenukoOpuTtanust 3 12 12 | KoHTpomib  BBIMOJHCHUS
2.Jlonmon JIOMAIITHETO 3aaHMsL.
3.TBopuectBo  Illekc- KonTponp HaBBIKOB aynu-
nmupa poBanus. KoHTponb ycT-
HOM peun (MOHOJIOTHYE-
CKO€, JMaJOTHIECKOe BHI-
ckaszpiBaHus). KoHTponb
BBHITIOJIHEHHUST ~ CaMOCTOSI-
TEJIbHON pabOThI
Hmozo no mooynio 8. 24 24
Monynb 9. Anerutickuil 2361k 0151 RPODECcCUOHATLHOZO 0OUjeHUs U
00U eKy1IbmypHbIX Yyenetll
1 Arara Kpuctu 4 16 20 KoHTponb  BBHINOIHEHHS
2 Kpuruueckmii pea- JIOMAIIIHETO 3a/1aHUs.

JU3M
3 TBopuectBO JIMKKHH-
ca

KoHTposib HaBBIKOB aynu-
poBanus. KoHTponb ycT-
HOW peun (MOHOJOTHYE-
CKO€, TUaJIOTMUYEeCKOe BbI-
cka3piBaHmsA). KoHTpoIb
BBHITIOJIHEHUST ~ CaMOCTOSI-
TEIHLHOHN pabOTHI




Umoeo no modynwo 9. 16 20
Monyinb 10. Anenutickuil s1361x 0151 RPOPECCUOHATLHO2O0 0OUEHUS U
00WeKyIbMYPHLIX Yenell

1.TBopuectBo Tekkepes | 4 16 20 KonTtpons  BeImomHeHus

2.5lpmapka TiieciaBus JIOMAIITHETO 3aJIaHusl.

3. bepnapn Iloy KoHTpob HaBBIKOB aynu-
poBanus. KoHTponbs ycT-
HOW peun (MOHOJOTHYE-
CKO€, JIMaJOTUYECKOE BHI-
ckaspiBaHusi). TeKCThl MO
rpaMMaTHKe W JeJIOBOI
nokymentanuu. KoHTposib
BBIMOJIHEHUST ~ CaMOCTOSI-
TEJIbHON pabOThI

Hmozo no mooymo 10. 16 20

Mooynw 11. Anenutickuil A3vIK 0J1 NPOPECCUOHANbHO20 00WEeHUS U
00WeKy1bmypHbIX yenell
5 12 24 Kontpons  BeImosnHeHus
1.0dopminenne  KOH- JIOMAITHETO 3aaHMsL.
BEpTa KoHTposb HaBBIKOB aynu-
2. Tunel AenoBBIX IO- poBanusi. KoHTposb ycT-
KYMEHTOB HOH peun (MOHOJIOTHYE-
3. odopmienue (akca, CKO€, IUAJIOTHYECKOE BBI-
JJICKTPOHHOI'O coo6]_ue- CKaSLIBaHI/IH). KOHTpOJIb
HUS BBITIOJTHEHHS ~ CaMOCTOSI-
4. TloaroToBKa Ipe3eH- TEJBHOM paboThI
Taluu
Hroro o moxyimo 11: 12 24
Monayas 12
1.0dopmienune  amek- | 5 10 26 KonTtpons  BeImomHeHus
TPOHHOTO COOOIIEHUS JIOMAIITHETO 3aaHMsL.
2. Tunbel genosoil mo- KoHnTponb HaBBIKOB ayau-
KyMEHTAIIUU poBanus. KoHTponb yct-
3. TloaroroBka mpe3eH- HOW peun (MOHOJOTHYE-
Taluu CKO€, TUaJIOTHYeCcKOe BbI-
ckas3biBaHus). KoHTponb
BBITIOJTHEHUST ~ CAMOCTOSI-
TENbHON PabOTHI
Hroro mo momyimio 12. 10 26
Monayas 13
1. PeueBoii aTHKET 5 10 26 KoHTponb  BBITIOJTHEHUS
3. IloaroroBka mpe3eH- JIOMAIITHETO 3aaHMsL.
Tallid WIHA CIIEHTEKCTa KonTponp HaBBIKOB aynu-
10 MOJIYITIO poBarua. Konrtpons yct-
HOW peun (MOHOJIOTHYE-
CKO€, TUaJIOTHYEeCKOe BbI-
ckaszbiBaHus1). KoHTponb
BBITIOJTHEHUST ~ CaMOCTOSI-
TENbHOW PabOTHI
Mopyas 14
IMoaroroBka k sk3ame- | 5 36
HY
Hroro mo moaymio 14 36




4.3. Conep:kanue JTUCUMUILIMHBI, CTPYKTYPUPOBAHHOE 110 TeMaM (pa3aesiam)
Mopyas 1. IloBcenneBHO-ObITOBas cepa o0IeHHUA
Tewmsl: A1 1 Mmost cembsl. Jlocyr u pa3BieyeHus
['pammaruka:

1. 'naronsitobe, tohave, aprukim

2. MectorMeHus (JIMUHBIC M MPHUTSDKATEIbHBIC)

3. MHOXECTBEHHOE YUCJIO CYIIECTBUTEIBHBIX

4. TloBenuTeabHOCHAKIOHECHHE.

5. HucnurenbHbIE.

6. be3nuuHbIenpeITTOKEHHS.

7. llpemyiorn mecTta v HaIrpaBJICHUA.

TexcThl AJ1s1 YTCHUS.

“Meet my friends”.

“Myfamily”.

Dialogues

Moayas 2. IloBcenneBHO-0bITOBasI cepa 001IEeHUA
Tewmsr: 1. O603HaYEHNE BPEMEHHU.

2. Onucanve KOMHATHI.

3. Moti paGouwii 1eHb.

['pammaruka:

Thereis, are

Some, any, no

PresentindefinitecmbiciioBbIxriiaroyioB (yreepaurenbHas Gpopma)
Much, many, little, few

MopaabpHEIETIIaroJbl

OOBEKTHBIN MaAEK MECTOUMEHUIN

TeKCThIITYTECHUS:

Time, Ourclassroom, MyDay, Dialogues

Mopyas 3. [loBcenHeBHO-ObITOBasI cepa 00IIEHUA

Tewmsl: 1. Briciiee o6pa3oBanue B Poccuu. Brinaronuecs TMaHOCTH
2. Ham yHuBepcurer

3. CryaeHueCcKre KOHTaKThl

['pammaruka:

CreneHucpaBHEHUS MIpUjIaraTeIbHBIXUHAPECUUA.

[Ipenyoru najae:KHbIX OTHOLICHUM

Presentindefinite. Past Indefinite

Heonpenenennsienapeuns, muchlittle

CrnoBooOpa3oBaHue

TeKCTBIIUTEHUS

Our University ,St. Petersburg Institute of Technology, M.Lomonosov
Dialogues

Monyas 4. IloBcenHeBHO-ObITOBasI cepa oOUIeHUS
[ToaroToBKa K 3K3aMeHYy



Moayabd. AHIIMACKHHA SI3BIK Ui MPO(ecCHOHAIBHOro 00meHus W o0Le-
KYJbTYPHBIX LIeJIeH

Tembl: MockBa.Moii mo0OuMbIi TUCATENb

['pammaruka:

THUIIBIBOIIPOCUTEIBHBIXIIPEIIIOKEHU N

OtpuraresbHbIe U yTBEpAUTENIbHBIC Tipeutokenus Tuna Soaml, Neither (nor) didl
TexcThlaIsIuTeHHUS

Moscow

Myfavouritewriter

A.P. Checkov

A.S.Pushkin

Moayiab 6. AHIIMACKHH A3BIK JJI51 NPO(ecCHOHATBLHOr0 00IIeHusl U 001Ie-
KYJbTYPHBIX LeJIel

Tewmsl: Poccus. 3BeCTHBIE TUYHOCTH.

['pammaruka:

Futurelndefinite
PresentIndefiniteBnpunaTouHbIXyCIIOBUSXUBPEMEHU
PacunenennsIii Bompoc

CnoBooOpa3oBaHue

TexCThI AJ1s1 YTCHUS:

Russia, Levitan, Sakharov, M.Lermontov
Dialogues

Mopyab 7. AHTJIMHECKHNA A3BIK 1A NPO(QecCHOHAIBLHOr0 O0LIEeHUus U o0Ie-
KYJbTYPHBIX HeJel

Tewmbl: BenukoOpurtanus, JIongon. TBOpuecTBO aHTTTUHCKUX U aMEPUKAHCKUX TTH-
caTesen.

I'pammaruka:

DKBUBAJICHTHI MOJIaJIbHBIX I1arosioB. CioBooOpa3oBaHue

Continuousgroup

TekCThIANAYTCHUS

Great Britain, London, A.Christie, W.Shakespear, H. Dreiser

Mopayab 8. AHrJIMHACKUHA A3BIK MJIA NPO(ecCHOHAJBLHOr0 O0IIeHusl U o01e-
KYJbTYPHBIX LeJIei

Tembl: Anrnuiickas nurteparypa 19 Beka. Kputmueckuii peasmsm. TBopuecTBO
Jlukkenca./lomOu 1 ChIH

I'pammaruka:

Perfectgroup

3aKOH COIIaCOBaHUsI BpPEMEH

CnoBooOpa3oBaHue

TexkcThIIuTeHUS

Anewliterarytrendanditscharacteristic features

Dickensis creative work, Dombey and Son

Dialogues

10



Moayab 9. AHIJIMHACKUNA A3BIK 1A NPOdecCHOHAIBLHOr0 O0IeHus U 001e-
KYJbTYPHBIX LieJ1eH

Tembl: Anrnumiickas nuteparypa 19 Beka (IpoA0JDK.) AHNIMACKHA KPUTHUCCKHMA
peanusm

TBopuectBo B. Tekkepes. TBopuectBo ["oncyopcu

[ pammartuka:

PassiveVoice

TexcThl AJ1s1 YTEHUS:

Thackeray’sLiterarywork

VanityFair

GohnGalsworthy. The Forsyte Saga

Dialogues

Moayas 10. AHrauiickuii sI3pIK 11 NPOodeccHOHATBHOI0 001IeHUusI U 001IIe-
KYJbTYPHBIX LeJIel
[ToaroroBka K 3K3aMeHY

Moayasb 1. AHrJanickuii I3bIK KaK 00si3aTebHAasH JUCHUIIIIMHA
Tewmsr:[ToBTopenue Indefinite u Continuous group. IToxdop npe3enraruii u padora
HaJl HUMU

Moayab2. AHTJIMACKHUI A3BIK KaK 00s13aTeJIbHAS TUCIHUIIINHA
Temsr:IToBropenue rpymmsl Perfect u PassiveVoice. Hamncanue 1eI0BbIX MUceEM,
odopmieHHE KOHBepTa. BBINOIIHEHNE TECTOB IO ACIOBBIM IHCbMaM B o opmiie-
HUIO KOHBEPTOB.

Moay/b3. AHTJIHICKUH A3BIK KaK 00513aTe/IbHAS TMCHUIIMHA
Tembr:ohopmaenue akca, 3IEKTpOHHOTO coobmieHus. PeueBoit atuker. Tunbiae-
JIOBBIXJJOKYMEHTOB

BrimonHenne TecToB 1Mo ¢akcy, JMEKTPOHHBIM COOOIICHUSAM U PEYCBOMY ITHKETY.
CocrasnenneC.V.,Memo, Contract, Letterofenquiry /request,information, intro-
ductionur. .

Moayb4. AHTJIHICKUN A3BIK KaK 00513aTeIbHANA TMCHUIIMHA
[ToaroroBka K sK3aMeHy

5. O0pa3oBaTe/IbHbIETEXHOJIOT UM

Br160p 00pa3oBaTenbHBIX TEXHOJIOTUN Ui JOCTUKEHUS LeJIed U pelieHUs
3aJ1a4, MOCTABJICHHBIX B paMKax Y4eOHOMN AMCLUUILINHBI, 00YCIOBIEH HEOOXO0IUMO-
CThIO (POPMHPOBATH Yy CTYAEHTOB KOMIUJIEKCA KOMIETEHIUH, KaK OOIIEKYJIbTYp-
HBIX, TaK U NPO(ECCUOHANBHBIX, HEOOXOJUMBIX JIsi OCYIIECTBICHUS MEXIINY-
HOCTHOT'O B3aWMOJECHCTBUSA U COTPYJHUYECTBA B YCIOBHUIX MEKKYJIbTYPHOH KOM-
MYHHUKallUH1; HEOOXOJAMMOCTBIO 0OecreunBaTh TpeOyeMoe KauecTBO OOy4YEeHHs Ha
BcexX ero stamax./ljig qocTrkeHus uened TucuuIuinebl « MTHOCTpaHHBIA A3BIK (aH-
TJIMACKUN)» MCTOJIB3YIOTCS CIEAYIOINE 00pa3oBaTeNbHBIE TEXHOJIOTUU: Oecena,
00CYXJIEHUE U JTUCKYCCHsI, «MO3TOBOM ILITYPM», POJIEBBIE WIPHI, «HUCIIPABICHHE
OIINO0K», «METOJ UCIOIB30BaHUS KEHCOB»,METOJ MPOEKTOB, MIPE3CHTALIUN C HC-
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MOJIb30BAaHUEM MYJIbTUMEAUUHBIX TEXHOJOTHM, HAay4yHbIE CTyJIEHYECKHE KOH(e-
pPEHIIMM ¥ MHUHU-KOH(pEpEeHLIHH OOIIeHay4YHOH U MpodeCcCHOHAIBHONW HampaBieH-
HOCTH Ha aHTJIMICKOM SI3bIKE, MPOOJIEMHBIN METO/I, BBIITYCK CTEHTa3eT U CTEHIOB
Ha aHTJIMHCKOM SI3bIKE K Pa3IMYHBIM JaTaM M 3HAMEHATEIbHBIM COOBITHSIM.

1.Y4eOHO-MeTOAMUYECKOE 00ecieueHre CAMOCTOSITEILHO padoThI CTYIEHTOB
CamocTosiTenbHast padoTa CTYJIEHTOB HallpaBJIEHAa Ha PEIICHUE CIEAYIOLIUX

3amay:

- PacCIIMPEHNE U 3aKPEIUICHUE 3HAHUH, IIOJIyYEHHBIX HA NPAKTUYECKUX 3aHIATUAX;

- OCBOEHHME YacTH y4eOHON MpOorpaMmbl, IO KOTOPOW HE MPEAyCMOTPEHbI ayJu-

TOPHBIE 3aHSTHS;

- BbIpaOOTKa y CTYJEHTOB MHTEpeca K CAMOCTOSITEIbHOMY IMOMCKY M PELICHHUIO

poOJIEMHBIX BOIIPOCOB U 33]1ay;

- pa3BUTHE HABBIKOB PabOThI C JOMOJHUTEIbHBIMU JINTEPATYPHBIMU HUCTOYHUKA-

MU;

- IPUBJICYEHHUE CTYACHTOB K HAyYHO-UCCIIEI0BATEILCKON padoTe;

DopMa caMOCTOATEJIbHOH PadoTHhI

Brimonnennit JOMAaIIHUX 3a1aHUN, IIEPEBOI npodeccruoHansHo-
OPHEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB CO CJIOBAapEM, MOATOTOBKA NMPOEKTOB, MPE3CHTALUM,
HaIMCaHUE JIEJIOBBIX IMHUCEM, COCTaBIICHUE JIETIOBBIX TOKYMEHTOB (ITPOTOKOJIOB:
JIONIpOca CBUJIETENIC, OCMOTpa MeCTa MPECTYIUIEHUS W T.J.), HAIUCAHUE MUHU
U3JI0KECHUM, TOKIAJI0B.

IIpuMepHBIN epeYeHb NPAKTHYECKUX 3aJaHUM
Cemectp 1.
Moayas 1.
BrImiosTHeHUE JIEKCUKO-TPAaMMATHYECKHUX YITPAKHCHUN IO TeMaM:
Cropsokenueriiarojiostobe, tohave, ynorpednenue apTUkieH, MECTOMMEHHUS, MHO-
’KCCTBCHHOE YHMCJIO CYIIECTBUTEIBHBIX, OC3JIMYHBIC MPEIOKECHUS, MPEIIOTH Me-
CTa W HaIlpaBJICHUS
N3yuyeHue CioB 110 TeMaMm MOJTYJIs
Temsl 11 camocTosiTenibHOro M3yuenus: “MyFamily”, “EverydayL.ife”.
Cemectp 2.
MoayJs 5.
BrImnosIHEHNE JIEKCHUKO-TpaMMaTHYeCKUX yrpaxHeHuid mo Presentu Pastindefinite
KaK CMBICJIOBBIX TJIarojioB, TakK U riarosios tobe.
TuIbl BONPOCUTEIBHBIX MPEIIOKEHUN
[TpoBepka 1 TpeHUPOBKaA JIEKCHKH 110 TEMaM MOIYJISI
[TepeBo nuanoroB ¢ ucrosb3oBanueM Presentu Pastindefinite
Tewmsl miis camocrositenbaoro usyuenus A.P.Chekhov, A.S. Pushkin

CemecTp 5.
Moayab 3. AHTJIMHACKHUI A3BIK KaK 00s13aTeJIbHAS TUCIHUIINHA
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Odopmrnenue (akca, FMEKTPOHHOTO COOOIICHUS; COCTABJICHHE JCIIOBBIX THCEM;
TunsinenoBeixqokymMeHToBC.V.,Memo, Contract, Letterofenquiry /request, let-
terofinformation, letterofintroductionur.x.; peueBoiistuket. [IpoBeneHne TECTOB.

7. @OH/ OLIEHOYHBIX CPEACTB JIS MPOBEeHHUS TEKYero KOHTPOJIs ycneBae-
MOCTH, IPOMEKYTOYHOM ATTECTAIMM 10 UTOraM OCBOCHUS JUCHMIJIMHBI.

KoMmnerenmus

3HaHI/I}I, YMCHHS, HABBIKH

IIponienypa ocBoeHust

OK-5

3Hamb. OCHOBHBIC (DOPMBI PEUYEBOTO 3TUKETA (PETUTNKU-
KJIMIIIe, HarOoJiee pacpoCTpaHeHHAsI OIIEHOYHAs JIeK-
CHKa), IPUHATHIE B CTPaHE U3y4aeMoro s3bIKa, POIb
BIIa/ICHUSI UHOCTPAHHBIMH SI36IKAMU B COBPEMEHHOM
MHpE, 0COOEHHOCTH 00pa3a JKU3HHU, ObITa, KYJIBTYPbI
CTpaH U3y4aeMoro sI3bIKa;

Yumems: nenath KpaTKue COOOIICHYSI, OTIMCHIBATH COOBI-
THUs/ABJICHUS, TIEpeIaBaTh OCHOBHOE COJIEPKAaHUE, OC-
HOBHYIO MBICITb TIPOYUTAHHOTO HJIN YCIIBIIIIAHHOTO, BbI-
pakaTb CBOE OTHOIICHHE K IIPOYNTAHHO-
My/yCIBIIIIAHHOMY, 1aBaTh KPATKYIO XapaKTEPUCTHKY
MIEPCOHAXKEH;

Brademyw:cTpaTernsiMu BOCTIPHSTHSA, aHAIN3A, CO3/IaHUS
YCTHBIX M TIHCBMEHHBIX TEKCTOB Pa3HBIX THUIIOB W YKaH-
POB, MMPUEMaMH CaMOCTOSTEIILHOW PabOTHI C S3BIKOBBIM
MarepuanoM (JICKCUKOH, rpaMMaTHKOH, (POHETHKOW) C
HCITOJTh30BAHUEM CITPABOYHON M YI€OHOM IUTEpaTypPhI.

Hcnons30BaTh TEKCTOBEIN
MarepHay B KadecTBE CH-
TYyaTUBHOW OCHOBBI ISt
TOBOPEHUS

OIIK-5

3namy: TeKCUKO-TpaMMaTHYECKUIl MUHIMYM B 00beMe,

HEOO0XOIUMOM IS

MEXJIMIHOCTHOTO OOIIEHUS M PabOThI C WHOS3BIYHBIMHU
TEKCTaMH B Tpolecce NpodeccHoHaTbHON AesTeNbHO-
cTH

Yumemsb: cOOTHOCUTH SI3BIKOBBIE CPEICTBA C KOHKPETHBI-
MU cdepamu, CUTyalusIMH, YCIOBUSIMH OOINEHHS U HC-
MOJIb30BAaTh HMHOCTPAHHBIN SI3BIK B MEKIMYHOCTHOM 00-
MICHUU U TIPOQEeCcCUOHATBEHOHN JIeITeTbHOCTH; TTOHUMATh
Ha CIIyX HECJIO)KHBIE ayTeHTHYHBIE TEKCTHI Ipodeccro-
HaJILHOW HAIPaBJICHHOCTH,3aMONHTh OJaHKH U (HopMy-
TSIpBL; Bradens  THOCTPaHHBIM SI3BIKOM B 00BbeMe, HeoO-
XOJAMMOM JUIS TIOJMYYEHUS W W3BICUCHHUS WHPOPMAIUH
13 3apyOeKHBIX UCTOYHUKOB, MPAKTHUYECKUMU YMEHUS-
MU U HaBBIKAMH IIOJIb30BAHUS S3BIKOM, HABBIKAMH BBbI-
paXeHHA CBOMX MBICTIEH M MHEHHs (pedeBble HaBBIKH,
NOCTATOYHBIE [JISl  pealn3aluid KOMMYHHKaTHBHBIX
(yHKUMI Ha ypOBHE, MO3BOJIAIOLIEM MOJHOLEHHO OCY-
IIECTBIIATh MPO(ECCHOHATbHOE OOIICHHE U OOIIeHUE
Ha OBITOBOM YpOBHE); HaBBIKAMH IMHUCHMEHHOTO H3JIO-
XKEHUs1 COOCTBEHHOI TOUYKM 3pEHUs, OCHOBaAaMH IyOJIUd-
HOW peud Ha MHOCTPAHHOM SI3BbIKE (IeNaThb MOArOTOB-
JICHHBIE COOOIIEHUsI 10 PO EeCCHOHANBHON TEMATHKE).

Pacno3naBate B  TekcTe
TOTOBBIE TpaMMaTUYECKUE
CTPYKTYPHI, MPaBHIBHO
COOTHOCUTh HUX C TpaMMa-
TUYECKUM 3HAYCHUEM U,
YYUTHIBATh  JIEKCHYECKOE
HAllOJTHEHWE  TIpenJIoxKe-
HUS, TIOHUMaThb CMBICI
TEKCTa.

7.2. TunoBble KOHTPOJIbHbIE 32JaAHUSA
Jlist mpoBe/ieHUsT MPOMEKYTOUHOTO KOHTPOJISI MOTYT OBITh HCIIOJIb30BAHBI

CJIEAYIOIINE TECTOBBIE 3aTAHUS:

Ilepesecmu na anenuiicKui A3viK:
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TBOPUTH, TBOPYECKHI, TBOPEHUE, CO3AATEND
[{uBuIM30BaHHOE OOIIECTBO

HenaBunetb

[Ipu3biBaTh K BO3BpATy NaTpUAPXAJIbHOMN KU3HU
N306paxaTh, 0TOOpaxaTh

[IpuHIUIIBI YECTH

Jobponerenn

3110

9. Pazobmayath

10. JI:xuBast Mmopasib

11. TpeGoBath

12. CtaTh capkaCTUYHBIM

13. UcuesaTh

14. B nyxe pazouapoBaHus

15. Konebatbest

16. OctaBaTbcst BEpHBIM

ONoGkwWNE

3aoamo eonpoc, Haltuualomm?c;z C éonpocumestbHo20 cilosa:
1.The computer consists of many different details (yes........ no).
2.They know two foreign languages (How many?)

3.His father worked in militia two years ago (When?)

4.His parents work at the same factory (Where?)

5.My parents will phone me on Monday (What?)

6.1 was busy on Friday (Why?)

7.1 shall tell you the news tomorrow (Whom?)

8.He is fond of reading sporting news (What news?)

9.He asked the teacher many questions (Whom?)

10.We play football at a stadium (Who?)

Bcmaesvme nyscuyro gpopmy mooanvhozo enazona:
1. He ... work much every day.
2. The train ... leave at 7 o’clock.
..... you get up early tomorrow morning?
Kate is only 5 but she ... read and write.
You ... take your children to the country for the week-end.
His friends ... help him on Sunday.
| ... show you an interesting picture in the city.
He ... to take part in the competition.
... your son attend any lecture at the University?
10.She ... take the child to the doctor.
Ilepeseoume npeonorcenus ¢ pyccko20 Ha AH2TUICKUIL, UCNOb3YA KOHCMPYK-
uuro
Thereis (are):
1. B ayauTOpUM MHOTO CTYJEHTOB.

©ooN Ok oW
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B Moe# KoeKIuu MHOTO aHTJIMACKUX KHUT.
B yHuBepcutere xoporias HaydyHas OuOIuoTeKa.
Buepa B yHuBepcuTeTe ObLI MUTHHT.
B TBOE# mocienHe KOHTPOJIbHOM paboTe OBLIO MHOTO OIITHOOK.
3aBTpa 1o TeJIeBU30pY OYIeT MHTEPECHBIN (PUITHM.
EcTb 11 kT0-HUOYAL B KOMHaTe? TaM HUKOTO HET.
CKOJIBKO UTPOKOB B PyTOOIBHON KOMaH1e?
. B cymke ectb neHpru?
10 B Bockpecenbe B mapke OyZeT MHOTO JIFOJICH.
3aoaiime onpocwl:
1. There were beautiful flowers in his garden last summer. (what kind?)
2. There will be many mushrooms (rpu6si) in the forest this year, because the
year is dry.(why?)
3. Thereis anew TV in my flat. (what?)
4. There are many players in a football team. (how many?)
5. Yesterday there were many people in the court. (when?)
3aoamo 60NnpocCul K 6blOCTICHHBIM CI108AM:
1. He must work hard.
2. You will have to rewrite your composition.
3. This professor is to deliver the lecture today.
4
5
6
7

O©CoOoONOTRwN

. He should be more attentive on the road.
. We shall be able to do this task next time.
. | can translate all these new expressions without a dictionary.
. She had to pay dearly for her words.
8. They were to meet them at the station.

Packpoiimeckooku.

1. We (momxusi) helpeachother. 2. (Mory) | get a job at your office? 3. We (momxk-
HeI0611H) t0 get up very early yesterday. 4. He (cmoxer) to return my book next
Monday. 5. We (aemorin) work together any longer. We (aamo) have a rest. 6.
(paspemnin) totelephonefromhisplace.

3aoaiime 60npocvl K NPEOI0HCEHUAM OAHHBIM 8 CKOOKAX:

1. The students make many mistakes in their test-papers. (How many? Yes\No?) 2.
My friend came home at six o'clock last night. (When?Where?) 3.1 shall tell you
the news when | see you next week. (What? Who?) 4. | was very busy on
Wednesday. (Was? ... or ...?) 5. He serves in the army. (Who?Yes\No0).6. You
must think about your exam in English. (What? Whao?)

Packpoiimeckooku, ucnonvsyazpynnylndefiniteTense:

1.In England the traffic (to keep) to the left but on the continent it (to keep) to
the right. 2. | (to be) in London in a day. 3. He often (to visit) us in Moscow. 4.
He (not to go) to the court yesterday. 5. He (to live) in hostel? 6. There (to be) an
interesting film on TV last night. 7. She (to be) a lawyer now but a year ago she
(to be) a student. 8. They (not to watch) the football match last Sunday.

Pacxpoﬁm ec1<061<u, UCNOIBb3YACIMENECHUCDABHECHUANDUIA2AM CJIbHbBIX .

15



1. Ann's brother is (tall) than his father. 2. Holland (many) tulips than an other
country, and its tulips are (fine) in the world. 3. This book is (easy) than the last
one. 4. She lookes (happy) today than she did yesterday. 5. His report was (good)
at the conference yesterday.

Ilepeeeoumecnedyrowuenpeonoricenus.

1. I HEe B cocTOSTHUM TTOMOYb BaM. 2. B mpouioM rogy MHe OPHUIILIOCH MTOUTH B
oTIryck 3umoii. 3. Uepes 2 gusg pedsATa JOIKHBI BEpHYThCSA B jarepb. 4. CTyneH-
TaM CJeAyeT MEePeBECTH ATy cTaThio 3a 20 MUHYT. 5. B KOHTpOIBHOM paboTe ObI-
JI0 HEMHOTO 3aj1aHuii. 6. Bam nokmnan OblT caMbIM MHTEpPECHBIM. /. Buepa Mbl
nucanu OoJjiee TPyAHBIA TecT, 4yeM Henenro Hazajn. 8. Korma onu moamucanu
koHTpakT? 9. Bam 6pat crapiie Bac? — Het, oH Mosioxe MeHs.

TranslatefromRussianintoEnglish:

1.Moii npyr He paboTaeT, OH YUUTCS.

2.Te1 3Haewb 3TOoro My>kunHy? Jla, o padboTas B yHUBEpCUTETE 2 TOAAa TOMY Haza/l.
3.Y Hac He OyJeT JeKUUU 10 JUTEpaType 3aBTpa.

4.Ceituac s CTYJICHT, a ToJ1 Ha3aJl 51 ObLT IIKOJbHUKOM.

5.Yewm TbI yBiekaenibcs? S yBIEKarOCh My3bIKOM M TAHIIAMH.

6.Tb1 xopomo yunibes? Jla, s Tpy0JIF0OUBBINA CTYACHT.

7.TBoi1 pyr 3HaeT anruickuit? OH OyAeT yUuTh HHOCTPAHHBIN S3bIK Yepes3 ro/Il.
8.Kto s1a xopomenbkas AeByuika? OHa CTyA€HTKa HAIlleH TPYIIIbI.

9.I'me 161 66121 Buepa? S xonus B OMOIMOTEKY, YTOOBI TOATOTOBUTHCS K CEMUHAPY.

Use the correct form of the verb:
1. My friend’s father....at the university.
a) work b) worked c)works d) will work.
2. The teacher ... all the students’ questions after the next tutorial.
a)answered b)answers c)will answer d)answer
3. To my mind she ... a sociable person.
a) are b)is c)am d)were.
4. They ... are often late.
a) are b)is c)am d)was.
5. My friend ... a good collection of English books at home.
a) have b)had c)has d)will have.
6. It is good that you... a sense of humor.
a) has b)have c)had d)shall have.
7. Twice a week we... classes in English.
a) attends b)attend c)attended d)are attending
8. We ... to the theatre yesterday.
a) go b)will go c)goes d)went

Complete the sentences using the verbs to be or to have
1.1 ... his address at home.

2.You ... very kind.

3. She ... a lawyer.
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4.1 ... eight English books.

.. you many friends here?
.. you a tape-recorder last year?

7. The students ... dictations twice a week.

8. |

... busy on weekdays.

9. The weather will ... fine.
10. She ... not a painter.

Put questions to the following sentences:

ARl A

O
1.
2
3

o 0k

9.

10.

11.

a)

Every day we have one lecture and two tutorials.
My elder brother works as a judge.

| met my school-friend at the station.

This student will be present at the trial.

We discuss this plan of the work every month.

pen the brackets.

How long it (to take) you to get to the University?

. At this moment we (to do) an exercise on articles.
. After all he (to shut) the window, (to draw) curtains over it, (to switch) off the

light, and (to go) upstairs.

When 1 (to get) home yesterday, my dog (to sit) at the window waiting for me.
When we arrive in London, it probably (to rain).

| (to know) you for thirty-five years, but | never (to hear) you look or speak
like that before.

| (to do) my homework for two hours and | (not to finish) yet.

Mr.Brown just (to finish) reading the letter when the telephone on his desk (to
ring).

She (to sit) at the table only five minutes when a car (to come).

| suppose when | (to come) back in two years’ time they (to pull) down all the-
se old houses.

He (to be) still here tomorrow if you (to decide) to ring her up.

1. Test.

1. We hope that the treaty (sign) tomorrow.
a) will have been signed.
b) will be signed
C) Is being signed.

2. The new plan of the reconstruction of the town (to work out) still.

3.

a) is worked out
b) is being worked out
c) have been worked out
He left the hall when the first item of the agenda (to discuss) still.
a) was being discussed
b) was discussed
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¢) has been discussed
4. When you come here in summer, their house (to repair).
a) will be repaired
b) will have been repaired
c) is being repaired
5. The article (to translate) by the time you return.
a) has been translated
b) will have been translated
c) will be translated
b) 1. He remembered what ... the day before.
a) happened
b) happens
¢) had happened
2. She said her sister ... English well.
a) speaks
b) spoke
C) is speaking
3. The secretary informed that the sitting of the court ... in a week.
a) leaves
b) has left
¢) had left
4. The teacher asked who ... the exercise.
a) didn’t do
b) doesn’t do
¢) hadn’t done
5. He noticed that the ... something.
a) was writing
b) writes
C) wrote
6. We decided that we ... next Sunday.
a) shall meet
b) should meet
c) will meet
7. 1 was said that ... any document on the table.
a) there is not
b) there were not
c) there was not
8. I didn’t know he ... in his room at that moment.
a) worked
b) is working
c) was working
7.3. MeTtoanueckne MaTepHaJibl, OMNpeaessilONde TMPoUeAYPY OLEHHMBAHUS
3HAHUM, YMEHU i, HABBIKOB U (MJIH) ONBITA AeSATEJIbHOCTH, XaPAKTEPU3YIOIINX
Tanbl GOPMUPOBAHMA KOMIIETECHLMM.
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OOmmii pe3yabTaT BEIBOAUTCS KaK WHTErpajbHas OIEHKA, CKJIAJIBIBAIONIAS U3 TE-
Kymiero KouTpoJisa — 51 % u npomexxyrounoro koHtposs — 51 %.
Texymuii KOHTPOIb MO JUCHUIIIMHE BKIIOYAET:

- IIOCEIIEHNE 3aHATHH - 5 0aIoB,

- y4acTHe Ha MPAKTUYECKUX 3aHATUSAX — 15 6aos,

- IEPEBOJI CMEI.TEKCTOB — 16 0asos,

- BBIIIOJIHEHHE JIOMAIITHUX 3a0aHui — 150aim10B,
[IpomMexyTOUHBIN KOHTPOJIb IO AUCLUIIIIMHE BKIIIOYAECT:

- MUChbMEHHAs! KOHTPOJbHAs paboTa - 156ai10B,

- ycTHBIH ompoc — 10 6aos,

- TecTUpoBaHue — 15 G6amos,

- npe3edTanus — 11 6anos.

8. IlepeyeHb OCHOBHOM M JOTOJHUTEIbHON YyUeOHOM JIUTEPATYPbI, HEO0OXOAHU-
MO JIJIfl OCBOEHMS T CIUTLTUHBI.
a) OcHoBHas JUTEpaTypA:
1. KoBanenkoll.U., KynpsimosalO.A. “EnglishforstudentsofPR”. N3n. ®enuke,
2008.
2. bamamosall.b. “English for journlists (texts for reading and discussion)”. 3.
Ay, 2009.
3. Canbe T.E., Banuesa FO.M., Bockpecenckas U.H. “AHrauiickuil 351K 115
CIICIIMAJIBHOCTH CBSI3H C 00IIeCTBEHHOCTRIO . 131, Axkanemus, 2007.
4. Tenens D.®. “anrnuiickuii qis xxypHaauctor”. U3a. TEWC, 2000.
5. 3axapoBaE.B., YaeaaumenaJl.B. “FocusonTVnews”. U3a. ACT; BocTok-
3aman, 2007.
6. Tenenp 2.0. “Cpencta maccoBoi nHpopmaruu”. M3a. Beicias mkoma, 2008.
7. Xuaupona ['.A. “anrnuiickuit 1yis HaumHaromumx' . Maxaukana, 2010.
8. bonk H.A. “Y4ebnuk anrnuiickoro si3bika (4acts 2)”. Mocksa, 2008.
9. boumu E.A. “YueOnuk anriuiickoro si3eika’. Mocksa, 2001.
10. 'ekxkep M.YO. “3apybesxnas anrnuiickas muteparypa”’. Mocksa, 1997.
11. Pamazanona JI.A., Xuauposa ['.A. “Amepukanckue nucarenu’. Maxaukarna,
2001.
12. Xunuposa I'.A. “/laprunckue Hapoubie ckazku’, Maxaukana, 2008.
13. Xunuposa I'.A., PamazanoBa JI.A. “Jlarectanckue nucarenn’ . Maxadkana,
2001.
14. Xunuposa I'.A. “TpeHUPOBOYHBIE TECTHI C YKa3aHUEM IO BEJACHUIO JAEIOBON
JOKyMEHTaluu 1 3THKeTy . Maxaukana, 2010.
15. Xunuposa I'.A. “Ilocobue mo JIeKCUKe U TpaMMaTUKE U TEKCTHI JJIs1 BEIPAOOT-
KU HAaBBIKOB YTEHUS ISl CTYJEHTOB (punonmorndyeckoro paxynpreTa”. Maxaukana,
2010.
0) JlomosTHUTEILHASI JTATEPATYPA:
1. DollyJ. “Beautyandthebeast”, 1998.
2. Dolly J. “Hampton house”, 1998.
3. Dolly J. “Simon Decker and the secret formula”, 1998.
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4. ucaepall.®., PamazanosaJl.A. “English and American women-writers”. Maxau-
kaia, 2007.

5. Xumuposa I'.A. “MeToandeckoe mocoOue Mo aHTJIMMUCKOMY SI3BIKY ISl CTYJICH-
TOB-3a04YHHMKOB 1 Kypca ¢unonornyeckoro dakynprera”. Maxaukana, 2004.

6. Xunupona I'.A. “MeToanueckoe mocoOue Mo aHTJIMMUCKOMY SI3BIKY ISl CTYJICH-
TOB-3a0YHHMKOB 2 Kypca ¢uitonorudeckoro dakynprera”. Maxaukana, 2005.

7. Xuguposa ['.A. “MeTonnueckoe nocodue no aHTJIMUCKOMY SI3BIKY JJIsL CTYJI€H-
TOB-3a0YHUKOB 3 Kypca punonornyeckoro paxynpreta”. Maxaukana, 2005.

8. Jlrooummena C.H. “/lemoBoit anrauiickuii 11 HaunHaromux . Mocksa, 2004.

9. [lTaxnazaposa B.C. “Anrnuiickuii nis Bac”. Mocksa, 1998.

9. IlepedyeHnnb pecypcoB MH(OPMANMOHHO-TEJICEKOMMYHHKAIIMOHHOI ceTn «H-
TePHEeT», He00OXOAMMBbIX JIJISl 0CBOCHH S JUCHHUILIUHBI.

www.kupislovar.ru

Assistant, Ectaco, Brilliant ut.x.

PesynbraTsl moncka

Omnnaiin [lepeBonunk u bropo IlepeBonoB: Anrnuiickuil, @paHiry3CKui ...
radugaslov.ru- CoxpaneHHas KOs

Jlerko cpaBHUTH U BBIOPATH JIyUILIHE 3JIEKTPOHHBIE CIIOBAPU U MPOTPAMMBI IS Te-
peBoza JIIOObIX SI3bIKOB: OT AHTJIMHCKOT0o U (PPaHIly3CKOTO JI0 SITOHCKOTO. ...
OHtaitH-TIepeBOAYMK TEKCTOB - AHrIUCKUi - Kazaxckuii - Hemenxuii

Perevodov NET. DnekTpoHHBIEC TIEPEBOTIUKH, SJICKTPOHHBIC CIIOBAPH ...
www.perevodov.net- CoxpaHeHHast KOTHS

KapmaHHbIE 3JIEKTPOHHBIE CIIOBAPU U TOBOPSIIHME TMEPEBOMAYMKH AHTIIMICKOTO,
HEMELIKOTO M JIpYTuX s3bIKOB. ['0JI0COBBIE IepeBOAUYMKHN cepuM Partner co ckaHe-
POM M DJNEKTPOHHBIN CIIOBAPh AHTJIMHCKOTO si3blka < MaTepuansl < AHIIIMICKAN
engblog.ru/electronic-dictionary- CoxpaneHHas! KOITHS

OKTAKO-POCCHA - 3neKTpoHHbIE, KApMaHHbIE, TOBOPSLIUE NEPEBOTUNKU.
WWW.ectaco.ru- CoxpaHeHHas KO-
nusiElectronicDictionaryandTranslatorlanguage TeacherofEctacolnc.  amekTpon-
HBII CJIOBaph - NEPEBOIUMK, TOBOPSIIHNE CIOBApH, KAPMAHHBIE IEPEBOAUYHKH, Ora-
HaM3epHl.

DNEeKTPOHHBIE MepeBo UrKH U cioBapu | MaTepuer www.kupislovar.ru - Coxpa-
HEHHAs KONuUs

NHTepHeT-Mara3uH 31eKTpOHHBIX epeBoAUrKOB U ciioBapeid KUPISLOVAR.
CkaHupyromasi pydyka nepeBoguT B OJJHOM HAIpPaBJICHUH - C aHIJIMICKOTO Ha pyc-
CKUU SA3BIK.

Omnnaiin-cnoBapb ABBY'Y Lingvo.Pro - anrnmiickuii, pycckuii, HeMelKui
online.multilex.ru - CoxpaHeHHas! KOTIHS

9 urons 2011 — Pro - 3To GbICTpBIi U yIOOHBIN epeBOa CIOB U (Ppa3 ¢ aHTIIUKUCKO-
ro, HEMEIIKOTO0, (PPaHIry3CKOT0, HCIIAHCKOTO U UTAIBSIHCKOTO S3bIKOB HAa PYCCKHM U
OnextponHblii cinoBapp ABBYY Lingvo x5: pyccko-aHIIMiiCKuil cloBapb
www.lingvo.ru/ - CoxpaneHHast KOTIHs
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http://www.perevodov.net/

Anrnuiickuii s3b1k Jlomamnsas - Axrnuiickuii s3pIK [Ipodeccuonansaas Muoro-
s3piuHas Bepcus WindowsMobile, Symbian - OpHoHampaBieHHBIE CIIOBapH
WindowsMobile, DiekTpoHHbIE ClIOBapy aHTJIUHCKOTO si3blka - CloBapy aHTJIHI-
ckoro s3bika WWW.englishlanguage.ru/dictionary/index.php

[TedyaTHble ciOBapu aHIVIMHCKOTO si3bika. CioBapu aHrMickux uauom. CroBapu
AHTJIMHACKOTO si3bIka on-line. DJEeKTpOHHBIC CIIOBAPH AHIIIMKUCKOTO S3bIKa JJICK-
TPOHHBIE CIIOBAPH MO AHTIUUCKOMY SI3BIKY
www.langinfo.ru/index.php?sect id=817 DiekTpoHHBIC CIOBAPH MO AHTIUHCKOMY
s3bIKy. [[pyrue cnenuanu3upoBaHHbIE CIOBAPU AHTTUHUCKOTO A3bIKA *© AHTIIMIICKHE
cioBapu abbpeBHaTyp

Crnoaps u nepeBogunk ECTACO ER900 deluxe (¢ pyunsiM ckanepom) ¢ GPS
www.ascomtrade.ru/magazin?mode=product- CoxpaHeHHast KOTHs

6 utonst 2011 — B mogapok CioBapu U MEePEBOAUYUKHU. DICKTPOHHBIE MEPEBOTIUKU
u anektponHsle WordNet - TonkoBbIi ciioBaps aHTmiickoro sizbika Ha 70 000
CJIOB.

www.oxfordenglishtesting.com

www.oup.com/eltwodsskills

www.cambridge.org/corpus

www.english.language.ru/tests/index.htmi
www.english.language.ru/lessons/index.html
www.english.language.ru/guide/newspaper.html
www.netlanguages.com/demo/test.htm

www.englishlearner.com/tests/test.html
www.collegeem.qc.ca/cemdept/anglias/trouindx.htm

www.tours.ru/study/test.asp

Iepuoanuyeckuensaanmus
1. The Times
2. PeriscopeReview

10. MeToguyeckue ykazaHnusi JJ1s1 00y4alIMXCs 110 OCBOEHHUIO TN CIUIJINHBI.
1. M3ydeHne MUCHUIUIMHBI, «AHTIMHACKUI S3bIK» SIBISETCS OCOOEHHO Ba)KHBIM B
BBICHIEH IIKOJIE, MO3TOMY CTYyAEHTaM HEOOXOJIMMO YIEIUTh €€ U3yUYEeHHUI0 0c000e
BHUMAaHHUE.

2. YcnenHoe n3y4yeHne HHOCTPAHHOTO S13bIKa BO3MOKHO TOJIBKO MPU CUCTEMATH-
YECKOM CaMOCTOATENbHON paboTe Haj HUM. BakHyIO poJjib MPU ATOM HTPAIOT
HaKOIUICHUE JOCTATOYHOTO CIOBApHOTO 3araca, 3HAHUE IPaMMAaTHUYECKUX KOH-
CTPYKIHM 1 OHETUUECKOTO CTPOSI U3y4aeMOr0 S3bIKA.

3. Jlna obpa3oBaHusi yMEHUN U HABBIKOB pa0OTHI HaJ TEKCTOM 0e3 cioBaps HE0O0-
XOJIMMa PETyJIApHas M CUCTeMaThyeckas paboTa HaJl HAKOIUICHHEM 3ariaca CJioB, a
3TO B CBOIO OY€pE/b, HEM30EKHO CBSI3aHO C PAa3BUTUEM HABBIKOB PabOTHI CO CIIO-
BapeM. Kpome Toro, /st 0osnee TOYHOrO MOHUMAHMS COJAEPKAHMSI TEKCTa PEKO-
MEH]1yeTCS UCIO0JIb30BAHUE IPAMMATUYECKOTO M JIEKCUYECKOTO aHAIN3a TEKCTA.
Paboty Haj 3akperuieHreM U oOOTralieHUeM JEKCUYECKOTo 3araca peKOMEeHIyeM
CTPOUTH CJICAYIOIIUM 00pa3oM:
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- O3HaKOMBTECH C PabOTON CO CIOBAPEM — U3YUUTE MMOCTPOCHHUE CIIOBAPS U CUCTE-
MY YCJIOBHBIX 0003HAYEHU;
- BeinuceiBaiiTe HE3HAKOMBIE CJIOBA B TETPAb B UCXOIHOM (hOpME C COOTBETCTBY-
IOLIEN TpaMMaTHYECKON XapaKTEPUCTHKOW, T.€. MMEHA CYIIECTBUTEIbHBIE B UMe-
HUTEIBHOM MaJIeK€ €IUHCTBEHHOIO YMCia, YKa3blBas, JUIsl HENPAaBUJIbHBIX IJIaro-
JIOB OCHOBHBIE (POPMBI; ITpHIIaraTelibHble — B KpaTkoi (hopme.
- 3anuchiBasi aHTJIMKACKOE CIIOBO B €ro TPaJAMIIMOHHOM opdorpaduu, HaUIIUTE
PSAIOM B KBaJIpaTHBIX CKOOKAX €ro ()OHETUUECKYIO TPAHCKPHUIIIHIO.
- BeimuceiBaiiTe U 3aroMuHalTe B TIEPBYIO OUepeab HaubOoJee ynoTpeOUTeIbHbIE
IJIaroJibl, CyIeCTBUTENIbHBIE, TPUIIAraTeNbHbIE U HAPEUHUs, a TAKKE CTPOEBBIE CIIO-
Ba (T.e. BC€ MECTOMMEHHS, MOJAJbHBIE TJIAroJibl U BCIOMOTATENIbHBIE TJATrOJIbI,
IPEJJIOTH, COIO3bI U YaCTHIIBI).
- Y4uThIBaiiTe IPU MIEPEBOIE MHOTO3HAYHOCTH CJIOB U BBIOMpaANTE B CIOBape MOJI-
XOJIAIIee M0 3HAYEHUIO PYCCKOE CIIOBO, UCXOJs U3 OOILIEro COAEp:KaHUs MEPEBO-
JMMOTO TEKCTA.
- BrinuceiBas Tak Ha3bIBa€Mble MHTEPHALIMOHAIBHBIE CJIOBA, OOpPATUTE BHUMAaHUE
Ha TO, 4YTO HApsAy C YacTbIM COBMAJCHHEM 3HAYEHUW CIIOB B PYCCKOM M HWHO-
CTPaHHOM S3bIKaX ObIBAET CUJIBHOE PACXOXKIEHUE B 3HAUYEHUSX CIIOB.
- B kaxaoM s3bIKE€ MMEIOTCA CleUU(PUUYECKUE CIIOBOCOYETAaHUs, CBOMCTBEHHBIE
TOJIbKO JAHHOMY SI3bIKy. OTH YCTOHYMBBIE CJIOBOCOUYETAaHHUS (TaK Ha3bIBa€MbIE
UMOMAaTHUYECKUE BBIPAXKEHUS) SIBISIOTCS HEpa3pbIBHBIM LIETbIM, 3HAUEHUE KOTO-
pOro He BCerja MOKHO VYSICHUTh INMYTEM MEPEeBOJA COCTABIISIONIMX €ro CIOB.
YcToluuBbIe CIOBOCOYETAHUSI OJHOTO SI3bIKa HE MOTYT OBITh OYKBaJIbHO IEpeBe-
J€Hbl Ha JpYrou s3bIK. Takue BBIpaKEHMs CIIEAYET BBIIMCHIBATH W 3ay4YMBaTh
HAU3yCTh UEIUKOM.
4. JIns mpakTUYECKOTO OBJIAZICHHUSI WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, HEOOXOJWMO yCBOUTH
€ro CTPYKTYpHbIE OCOOEHHOCTHU T€, KOTOPBIE OTJIIMYAIOT €r0 OT PycCKOro s3bika. K
TaKUM OCOOCHHOCTSIM OTHOCHTCS, IPEXkKIE BCETO, TBEP/bI MOPSIOK CIOB B MpE-
JIO’)KE€HUH, a TaK)KE HEKOTOPOE YKCIIO TPaMMaTUYECKU OKOHYaHU M CJI0BOOOpa-
30BaTENbHBIX CY(P(HUKCOB.

VYyeOHble yMeHUs, HEOOXOAUMBIE ISl YCHEIIHON y4eOHOM NesSTENbHOCTH MOX-
HO U HY’KHO pa3BHBaTh CAMOCTOATEIBHO U C IIOMOILBIO ITPENOJaBaTEs.
5. Eciu cTyeHTaMu MpOIyCKarTCs 3aHATHS, IO KAaKUM ObI TO HU OBLIO MPUYH-
HaM, OHU 00513aHbl CAMOCTOATEIBHO U3YYUTh TOT MaTepHall, KOTOPbIN ObLT IPOK-
JIEH B AyAUTOPHHU, U BBIIIOJIHUTD BCE 33JJaHUSI KOTOPbIE NPEIaraluch Mpernojana-
TEJIEM.

MeTtoanuyeckue peKOMeHAAlMU NPenoiaBaTesiio

[IpenogaBaTento Kypca «AHMIHMMCKUI SI3bIK» 711 IOPUCTOB HEOOXOIUMO Jie-
JaTh YNOp Ha KOMMYHHUKATHBHBIE U MpPO(ecCHOHATbHO-HAIIPABICHHbBIE ACIEKThI
OBJIAJICHUS NHOCTPAHHBIM SI3BIKOM.

Oco0oe BHUMaHME MPENOJaBaTeNb JOKEH YACNIATh COBPEMEHHBIM pealusiM
npo(hecCHOHANBHON U JEJIOBOM Cpe/ibl, pa3BUBaTh MO3HABATENIbHbIE HABBIKU CTY-
JICHTOB, COBEPIICHCTBOBAThH YNOTpeOIeHnEe MTPO(HEeCCHOHATBHON JIEKCUKU U Pa3ro-
BOPHBIE HABBIKH.
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OdeHb Ba)XHOM COCTaBJISIONIEH pabOTHI MpEnoaBaTesl IOPUINIECKOTO AHTIIMIMA-
CKOTO sI3bIKa SIBJIsieTCsl (DOPMUPOBAHKME HABBIKOB U PA3BUTHE YMEHUH, CBA3AHHBIX C
HaIlKMCaHUEM JIEJIOBOTO MUChbMa FOPUAMYECKON HANPABIEHHOCTU W TEXHUKHU BeEJle-
HUS JEJOBBIX BCTPEY M MEPErOBOPOB B KAYECTBE BEAYILEIO IOPUCTA JIHOOOTO THIIA
KOMIIaHU#. J[J1s1 3TOro peKOMEHIYETCA UCIIOIb30BaTh HE TOJIbKO Martepuainbl Y MK,
HO U JONOJIHUTEJIbHBIE MAaTEPHUabl, & TAKKE NPUBJIEKATh UHTEPHET KaK CPEICTBO
o0yueHnusi. OOydeHHE THUCBMY TMPEINOJaracT BBIMIOJIHEHWE TPEHUPOBOYHBIX
yIpaxxHEHUH B TUCbMEHHOU (popMe, a Takke peueBble ypaXHEHUs! 1J1s1 00ydeHus
COCTaBJICHUIO MUCBMEHHOTO COOOIIeHUs (MMChbMO-3aMpoc, MHUChMO- Kaynoda,
MUCHMO-OTBET Ha Kanoly, IOPUIUIECKOr0 0OOCHOBAHUS, MMCbMO-TIOATBEPKACHHUE
U T.J.)

[TpenogaBaTensaM Takke HEOOXOAMMO YUHUTh CTYAEHTOB pabOTaTh HE TOJIBKO C OC-
HOBHOM U JONOJHUTEIBHOUN JIUTEPATYPOH, a TAKKE pa3BUBATh HABBIKM MTOMCKA WH-
dbopman B 3JEKTPOHHBIX pecypcax OH-JAH OMOIMOTEK U 3HAKOMHUTH C COBpE-
MEHHBIMU MyOIMKALASIMH.

11.1lepeyenb HH(POPMANMOHHBIX TEXHOJIOTHIi, HCIOJIb3yeMbIX IIPH OCYIIECTB-
JICHUHU OﬁpaBOBaTeJILHOFO nmpomecca Mmoo AMCHOUIVIMHE, BRJAKOYasd IEPECYCHb
NnporpaMmMHOro od0ecriedyeHus U I/IH(l)OpMaIII/IOHHLIX CIIPABOYHBIX CUCTEM.
baswi aaHHblx, qubOpMClZﬂtOHHO-CnpaGOQHble U NoUcCKoesle cucmemul

Yrenue
http://www.independent.co.uk
www.cnn.com — home of CNN Interactive, the cyber-version of CNN, the world’s
first 24-hour TV news service.
www.guardian.co.uk — use the clearly defined sections to follow regularly updated
stories on everything from politics to sport.
www.the-times.co.uk — The Times Internet Edition. The Times is an alternative to
The Guardian, offering information on the day’s events and in-depth stories. Up-
dated daily.
www.uexpress.com — United Express, a big newspaper company in the United
States very generously publish a daily paper.
http://www.britannica.com/ - encyclopedia Britannica.
www.literature.org/authors - the online literature library, a massive collection of
classic stories are held on file at this top-notch website. If you fancy a Sherlock
Holmes mystery, a Victorian romance or a gothic horror tale, they are all here.
http://www.englishclub.com/reading/classic-reading.htm - these are short, famous
texts in English from classic sources like the Bible or Shakespeare. Some texts
have word definitions and explanations to help you.
http://www.englishclub.com/reading/test.ntm - reading test. This test evaluates
how well you understand what you read in English.
http://www.linguapress.com/inter.htm- the articles, short stories,dialogues, based
on discussions with English students, use real language in context.

IMucsmo
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www.its-online.com — its-online is a unique Internet resource for teachers of Eng-
lish as a foreign or second language. At its-online you'll find a community site for
your students (its-myworld) with online projects, blogs, forums, and penpals.
http://www.englishclub.com/writing/index.htm -is for ESL learners, to help you
learn the skill of writing in English. Write your ideas and thoughts on a variety of
topics. Spelling rules, Peer Editing (why you need a friend to help you check your
own writing - and how s/he can do it).
http://www.englishclub.com/esl-forums/viewforum.php?f=239 - Writing Help fo-
rum.
http://www.englishclub.com/writing/resumes-and-cover-letters/index.htm - Sample
Resumes, Curriculum Vitae, Cover Letters: sample letters, the Art of the letter,
Thank You Letters, Follow Up Letters, Letter Design.
http://www.englishclub.com/business-english/business-letters-write.htm - how to
write Business Letters in English.
http://www.eslteachersboard.com/cgi-bin/meeting/index.pl - Pen Pals.
AyaupoBaHue
www.real.com — Real Player, which allows you to play streamed audio and video
files on the Internet, can be downloaded free.
www.bbc.co.uk/worldservice/newshour/ - news channel site, with video, real audio
and tips for teachers.
http://www.bbc.co.uk/worldservice/programmeqguide/ - the BBC’s International
Radio Station. It says how and when to listen.
http://www.englishclub.com/listening/index.htm — it helps you learn the skill of lis-
tening in English.
http://www.englishclub.com/listening/news.htm - Monthly News Digest Online for
ESL Learners. A "news digest" is a summary of news stories. Each month Eng-
lishClub creates a digest in easy English with four short audio news reports from
the past 30 days.
http://www.englishclub.com/esl-articles/200204.htm - instructions for successful
listening.
http://www.englishclub.com/listening/radio.htm - listen to television or radio news
in English on your computer. From this page you can get instant access to English
language TV and radio news programmes wherever you are in the world, without a
TV or radio. Perfect for listening practice.
www.broadcast.com/books/index.asp - you can listen to audiobooks.
www.english4theworldteam.com - video and audio lessons.
www.leeds-castles.com — movie with the sound.
www.royal.gov.uk - movie with the sound.
www.bbc.co.uk/radio4/progs/listenagain.shtml - BBC radio 4: online and archive.
www.linguapress.com - online radio news.
www.EnglishListening.com — features recordings of ordinary English speakers,
with questions and other study aids.
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http://www.its-online.com/
http://www.englishclub.com/writing/index.htm
http://www.englishclub.com/writing/spelling.htm
http://www.englishclub.com/writing/edit-peer.htm
http://www.englishclub.com/esl-forums/viewforum.php?f=239
http://www.englishclub.com/esl-forums/viewforum.php?f=239&start=0&sid=53dae7bff2a34bef1c7f6c0f9010da7b
http://www.englishclub.com/writing/resumes-and-cover-letters/index.htm
http://www.englishclub.com/writing/resumes-and-cover-letters/center_1.html
http://www.englishclub.com/writing/resumes-and-cover-letters/center_1.html
http://www.englishclub.com/writing/resumes-and-cover-letters/center_7.html
http://www.englishclub.com/writing/resumes-and-cover-letters/center_8.html
http://www.englishclub.com/writing/resumes-and-cover-letters/center_9.html
http://www.englishclub.com/writing/resumes-and-cover-letters/center_10.html
http://www.englishclub.com/writing/resumes-and-cover-letters/center_11.html
http://www.englishclub.com/writing/resumes-and-cover-letters/center_12.html
http://www.englishclub.com/business-english/business-letters-write.htm
http://www.eslteachersboard.com/cgi-bin/meeting/index.pl
http://www.real.com/
http://www.bbc.co.uk/worldservice/newshour/
http://www.bbc.co.uk/worldservice/programmeguide/
http://www.englishclub.com/listening/index.htm
http://www.englishclub.com/listening/news.htm
http://www.englishclub.com/esl-articles/200204.htm
http://www.englishclub.com/listening/radio.htm
http://www.broadcast.com/books/index.asp
http://www.english4theworldteam.com/
http://www.leeds-castles.com/
http://www.royal.gov.uk/
http://www.bbc.co.uk/radio4/progs/listenagain.shtml
http://www.linguapress.com/
http://www.englishlistening.com/

www.esl.about.com/cs/listening/index/ntm - English Listening Skills and Activi-
ties-Effective Listening Practice -listening comprehension for all levels (beginners
to advanced).

www.globalenglish.com - listening comprehension for all levels (from beginners
to advanced). The GlobalEnglish Mobile Learning Network provides business-
focused audio and video podcasts that can be downloaded to a portable media
player for on-the-go learning.

www.englishlistening.com - listening comprehension for all levels (beginners to
advanced).

www.manythings.org/el/ - listen and read along (Flash/MP3).
www.stuff.co.uk/wicked.htm - wicked stuff for English learners: a variety of learn-
ing material.

www.wrn.org/ondemand - World Radio Network: online radio and archives from
all over the world.

I'oBopeHueuncaoBapHbIii3anac
www.Merriam-WebsterOnLine.com — all the best resources on the net (learning
online, online training, online translation, speech aids).
www.americanaccent.com - American pronunciation: theory and practice.
www.manythings.org/pp/ - American Pronunciation: practice.
http://www.englishclub.com/speaking/index.htm -it helps you learn and practise
the skill of speaking English.
http://www.englishclub.com/webguide/Speaking/ - links to English Speaking pag-
es for ESL learners and teachers.
http://www.englishclub.com/pronunciation/index.htm - English Club English Pro-
nunciation for ESL learners.
http://www.englishclub.com/vocabulary/index.htm - vocabulary lessons.
http://www.linguapress.com/puzzles/xwd-index.htm - advanced and intermediate
level word games and crosswords.
http://www.linguistic-funland.com/ - a list of various linguistics links. Here at the
Funland, you'll find resources for language teaching and learning, linguistics study,
and other miscellaneous resources.

I'pammaruka
http://www.englishclub.com/grammar/index.htm - grammar lessons, tutorials and
quizzes on eight parts of speech.
www.better-english.com/exerciselis.ntml - business-english exercises, grammar
and vocabulary quizzes, plus business English Hangman game.
http://www.englishgrammarsecrets.com/ - use these English grammar lessons for
self study or to consolidate your lessons with your teacher.
http://www.english-grammar-lessons.com/ - English grammar lessons.
www.GrammarNOW.com — a grammar, composition, editing, proofreading re-
source.
www.GrammarBytes.com — a list of various grammar links.

CnpaBouHbIe CaliThI:
www.bbcworldservice.com/learningenglish
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http://www.englishclub.com/webguide/Speaking/
http://www.englishclub.com/pronunciation/index.htm
http://www.englishclub.com/vocabulary/index.htm
http://www.linguapress.com/puzzles/xwd-index.htm
http://www.linguistic-funland.com/
http://www.englishclub.com/grammar/index.htm
http://www.better-english.com/exerciselis.html
http://www.englishgrammarsecrets.com/
http://www.english-grammar-lessons.com/
http://www.grammarnow.com/
http://www.grammarbytes.com/
http://www.bbcworldservice.com/learningenglish

www.bbc.co.uk
www.distancestudies.com
www.reward-net.com
www.EnglishWebGuide.com
www.englishjet.com
www.peakenglish.com

DJIEKTPOHHBIE CJIOBAPH

www.dictionary.cambridge.org
http://www.thesaurus.com/
http://www.wordmyth.net/
http://www2.echo/lu/edic

MeTtoanueckue caiTel 1JIs NpenogaBaTeen
wWww.ebcox.co.uk
www.teachingenglish.org.uk
learning.english@bbc.co.uk

12. Onucanue MaTepHAJbHO-TEXHHYECKOl 0a3bl, HEOOXOAUMON s OCy-
HIeCTBJICHUS] 00PA30BaTEJIBLHOI0 MPOoIecca M0 AUCHMILINHE.

B npouecce npenonaBanus TUCHUIUIAHBL « AHTIIAMCKUM SI3bIK», B LEJISIX MOBBILIE-
HUS Ka4uecTBa MOJATOTOBKHM MYyTEM Pa3BUTHS Y CTYJICHTOB TBOPYECKHX CIIOCOOHO-
CTEeM U CaMOCTOSITCIILHOCTH, JOJKHBI HMCII0JIb30BAaThCSI MHHOBAIIMOHHBIE METOBI,
OCHOBaHHbBIC Ha COBPEMEHHBIX JOCTI)KCHUSX HAYKH M MHPOPMAITMOHHBIX TEXHO-
JIOTUM B 00pa30BaHUM.

JIns mpoBeNeHNST MPAKTUYECKUX 3aHSITUA Y CTYACHTOBUMEETCS BUACO U ayAuO
TEeXHHKa, KAOMHET aHTJIMHUCKOTO S3bIKa ¢ UMEIOMICUCS y4eOHO-METOIMUECKOMN JIH-
TEpaTypoM, ¢ MyJIbTUMEIUNHON JOCKOM C BBIXOAOM B MHTEpPHET, KOMIIBIOTEPHBIN
KJIacC, OPITEXHUKA, Telie- U ayauoarmnaparypa (Bc€ - B CTaHIAPTHONW KOMILJIEKTa-
WU JJIs TIPAKTHUYECKUX; JOCTYN K ceTh MHTEepHeT (BO BpeMsi CaMOCTOSTEIbHOU
MOATOTOBKM M HAa TPAKTUYECKUX 3aHATHUAX), YUYCOHUKU M TPAKTUKYMBI, TAKET
HaTJISAHOW MHPOPMAITUH (CTEHIBI, CXEMBI).
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